10.

Tato Smlouva nabyva platnosti a G&innosti
dnem jejiho podpisu posledni ze Smluvnich
stran.

Tato Smlouva a vztahy z ni vyplyvajici se Fidi
Ceskym pravnim Fadem, zejména zakonem ¢&.
89/2012 Sh., ob&ansky zdkonik, ve znéni
pozdéjsich predpist.  V pfipadé  vice
jazykovych verzi této Smlouvy ma &eska verze
prednost.

Smluvni strany se sou¢asné zavazuji uzavfit
ktéto Smlouvé nejpozdéji do festi mésice
dohodu, v niZ upravi své vzajemné povinnosti
tykajici se farmakovigilance.

Tato Smlouva predstavuje Uplnou dohodu
Smluvnich stran o jejim obsahu a nahrazuje
veskeré predchozi dohody mezi Smluvnimi
stranami tykajici se pfedmétu této Smlouvy.
Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou
stejnopisech s platnosti origindlu. Ka¥d4
Smluvni strana obdrZi po jednom vyhotoveni.

Smluvni strany shodn& prohladuji, e si
Smlouvu precetly, jeji obsah je pro né jasny a
srozumitelny a odpovidd jejich pravé a
svobodné vali. Na dikaz svého
bezvyhradného souhlasu sobsahem této
Smlouvy pfipojuji své podpisy.

Pfiloha ¢. 1 —ZboZi a splatnost

10.

day of termination hereof.

This Contract enters into validity and effect
on the date of signature by the last of the
Contractual Parties.

This Contract and the relations arising from
this Contract are governed by the Czech laws,
particularly by the Act No. 89/2012 Coll., Civil
Code, as amended. In case of more language
versions of this Contract, the Czech version
shall prevail.

The Contractual Parties simultaneously agree
to conclude within six months the agreement
to this Contract in which they will provide for
the mutual obligations concerning the
pharmacovigilance.

This  Contract constitutes the entire
agreement of the Contractual Parties on the
contents hereof and replaces all prior
agreements between the Contractual Parties
which relate to the subject matter hereof.
This Contract is drawn up in two counterparts
with the validity of the original. Each
Contractual Party shall receive one
counterpart.

The Contractual Parties declare that they
have read the Contract and that its contents
are clear and comprehensible to them and
correspond to their true and free will. In
witness of their unreserved agreement with
the contents hereof they attach their
sighatures.

Annex No. 1 — Goods and Term of Payment
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Pfiloha €. 1/ Annex No. 1

Zbozi a splatnost
Goods and Term of Payment

(A)
(i) ZboZi/ Goods: Primovist, Gadovist, Ultravist 300, Ultravist 370 a vsechny jejich formy/
Primovist, Gadovist, Ultravist 300, Ultravist 370 and all their dosages

Betaferon inj. sic. 15(1+1PS+1AJ+2A), Nexavar 200 mg, Kogenate Bayer 250 U.l., Kogenate
Bayer 500 U.I., Kogenate Bayer 1000 U.l., Kogenate Bayer 2000 U.I., Kovaltry 250 IU, Kovaltry
500 IU, Kovaltry 1000 IU, Kovaltry 2000 IU, Kovaltry 3000 IU, Eylea 40 MG/ML, Stivarga 40
MG, Bonefos 800 MG TBL OBD, Bonefos INJ 5*5 ML 60 MG/ML, Bonefos 400 MG
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